
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY - THE HIT (8oz - 2lb) -
REMINGTON 700, LEFT HAND, BLACK **8oz**

Thanks to the growing popularity of long-range shooting, Timney Triggers
customers have been clamoring for a purpose-built long range trigger that's
perfect for precision Remington 700 actions and clones. With the Timney Hit
trigger, company engineers condensed all of these features demanded by
Timney customers into one perfect trigger designed to aid long-range shooters
in ringing steel. The Timney Hit trigger rises above other Model 700 triggers in
the company's lineup, thanks to an all-new geometry that's easy to use and
adjustable from 8 ounces to 2 pounds. Each component inside the Hit trigger
is machined. There are no MIM parts inside the trigger, nor are there any
stamped components. Every piece is a solid chunk of metal that's designed to
last and provide premium performance. The Timney Hit trigger is available
with either straight or curved trigger shoes, and the triggers can be had in
black or nickel finishes.

Attributes

Name: REMINGTON 700, LEFT HAND, BLACK **8oz**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016473
Mfr. No.: The Hit-LH
Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 197mm
UPC: 081950448548
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT (8oz 2lb)
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT entschieden hast. Dieser
Leitfaden enthält wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Remington 700 Aktionen und Klonen.
Achte darauf, dass der Abzug nicht versehentlich betätigt wird, während du das Produkt handhabst.
Stelle sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn du sie nicht benutzt.
Beachte, dass der Abzug von 8 Unzen bis 2 Pfund einstellbar ist. Stelle sicher, dass du die gewünschte
Einstellung vor dem Gebrauch überprüfst.
Verwende beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Abzugs:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation des Abzugs beginnst.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Timney Hit Abzug gemäß der mitgelieferten Installationsanleitung ein.
Überprüfe alle Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

Einstellung des Abzugs:2.

Nutze die Einstellschraube, um den Abzugswiderstand zwischen 8 Unzen und 2 Pfund zu variieren.
Teste den Abzug mehrmals, um sicherzustellen, dass er deinen Anforderungen entspricht.

Sichere Nutzung:3.

Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Schieße niemals in Richtung von Menschen oder Tieren.
Sei dir der Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schießt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Abzugs sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich über Rücknahmemöglichkeiten bei deinem Händler oder in deinem örtlichen



Entsorgungszentrum.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den zuständigen
Ansprechpartner in deinem Land.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT ist von größter Bedeutung.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht, Unterstützung zu suchen.



Safety Instruction Guide for the REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT trigger. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat the firearm as if it is loaded.
Ensure that the trigger is installed correctly and securely before use.
Keep the trigger and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.
Do not modify the trigger in any way, as this may compromise safety.
Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the trigger with compatible Remington 700 actions and clones.
Adjust the trigger weight according to your comfort and shooting needs, keeping in mind the minimum
weight of 8 ounces and maximum of 2 pounds.
Use appropriate eye and ear protection while shooting.
Never point the firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing trigger from the firearm following the manufacturer's instructions.
Install the Timney Hit trigger by securing it in place according to the installation manual provided
with the product.
Verify that all components are properly fitted and that the trigger operates smoothly.

Usage:2.

Before shooting, adjust the trigger weight to your preference using the adjustment screw.
Practice safe handling techniques while using the firearm equipped with the Timney Hit trigger.
Regularly check the trigger's performance and seek professional assistance if any issues arise.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT trigger, please
refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable shooting
experience. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guía de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor
Introducción
Gracias por elegir el REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Este producto ha sido diseñado para
proporcionar un rendimiento excepcional en el tiro de larga distancia. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Utiliza siempre el producto en un entorno seguro y controlado.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si el producto presenta algún problema, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso del Gatillo:

El gatillo Timney Hit está diseñado para ser ajustable de 8 onzas a 2 libras. Asegúrate de ajustar el
peso del gatillo según tu comodidad y habilidad.
No fuerces el gatillo si no está funcionando correctamente.

Manejo de Armas:

Siempre trata cualquier arma como si estuviera cargada.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el área detrás del objetivo esté despejada antes de disparar.

Almacenamiento:

Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y la humedad.
Usa un candado o un sistema de seguridad adecuado para prevenir el acceso no autorizado.

Revisiones Regulares:

Realiza inspecciones periódicas del gatillo y otros componentes para asegurarte de que estén en
buen estado.
Reemplaza cualquier componente que muestre signos de desgaste o daño.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el gatillo Timney Hit en la acción Remington
700.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y seguros.

Ajuste del Gatillo:2.



Utiliza un destornillador adecuado para ajustar el peso del gatillo según tus preferencias.
Realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que el ajuste sea el adecuado.

Uso:3.

Practica el uso del gatillo en un entorno controlado antes de llevarlo a situaciones de tiro reales.
Familiarízate con la respuesta del gatillo y ajusta según sea necesario para mejorar tu precisión.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas.
Si es posible, entrega el producto a un centro de reciclaje o a un profesional capacitado para su
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, busca asistencia de un profesional
calificado o consulta con el fabricante. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier
detalle relevante para recibir la mejor asistencia posible.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones para asegurar un uso seguro y responsable del REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE
HIT.



Guide de Sécurité du Consommateur pour le
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Introduction
Merci d'avoir choisi le REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir à longue distance. Cependant, comme pour tout produit technique, il est essentiel de suivre
des directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l’état de ton produit pour détecter d’éventuels signes d’usure ou de dommage.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Ne modifie pas le produit d'aucune manière, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Informetoi sur les lois et règlements locaux concernant l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Toujours traiter le produit comme s'il était chargé. Ne jamais pointer l'arme vers quelque
chose que tu ne souhaites pas tirer.
Environnement : Utilise le produit uniquement dans des zones de tir sécurisées et appropriées.
Équipement : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises le produit.
Maintenance : Nettoie et entretiens régulièrement le produit pour assurer son bon fonctionnement.
Réglages : Ne change pas les réglages du produit sans avoir consulté le manuel d'utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :1.

Assuretoi que l’arme est déchargée avant d'installer le trigger.
Suis les instructions spécifiques fournies dans le manuel pour installer le Timney Hit trigger sur le
Remington 700.
Vérifie que toutes les pièces sont correctement fixées avant d'utiliser le produit.

Utilisation :2.

Avant chaque utilisation, effectue un contrôle de sécurité pour t'assurer que le produit fonctionne
correctement.
Ajuste le poids du déclencheur selon tes préférences, en le réglant entre 8 onces et 2 livres.
Prends le temps de te familiariser avec le fonctionnement du produit avant de l'utiliser dans un
environnement de tir.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des produits d'armement.
Si possible, retourne le produit à un revendeur agréé pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas à contacter le point de



contact approprié dans l'UE. Assuretoi de consulter les mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à garantir non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres autour
de toi. Merci d'utiliser le REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza per il REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Introduzione
Grazie alla crescente popolarità del tiro a lungo raggio, i clienti di Timney Triggers hanno richiesto un grilletto
specificamente progettato per azioni Remington 700 e i loro cloni. Il grilletto Timney Hit è stato sviluppato per
soddisfare queste esigenze, offrendo un'eccezionale esperienza di tiro. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il grilletto e tutte le sue componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il grilletto se ci sono componenti danneggiati o usurati.
Tieni il grilletto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il grilletto Timney Hit solo con armi da fuoco compatibili, come il Remington 700.
Non modificare il grilletto in nessun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Utilizza protezioni per gli occhi e le orecchie quando utilizzi l'arma.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non intendi colpire.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica.
Rimuovi eventuali munizioni dall'area di lavoro.

Installazione del Grilletto:2.

Rimuovi il grilletto originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Installa il grilletto Timney Hit seguendo le istruzioni specifiche incluse nel pacchetto.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente.

Regolazione della Forza del Grilletto:3.

Utilizza un attrezzo appropriato per regolare la forza del grilletto da 8 once a 2 libbre.
Testa il grilletto dopo ogni regolazione per assicurarti che funzioni correttamente.

Uso:4.

Quando utilizzi l'arma, mantieni sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non sei pronto a
sparare.
Segui sempre le procedure di sicurezza per il tiro.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il grilletto o le sue componenti nell'ambiente.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali metallici e delle parti
dell'arma.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Assicurati di seguire tutte le linee guida e le istruzioni di sicurezza per garantire un'esperienza di tiro sicura e
soddisfacente.



Sikkerhetsinstruksjoner for REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Dette produktet er designet for å
forbedre din opplevelse med langdistanse skyting. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som øre og øyevern.
Hold våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Les bruksanvisningen nøye før du bruker produktet.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du skyter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å peke våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Sørg for at våpenet er tomt når det ikke er i bruk.
Kontroller at det ikke er noen hindringer i løpet av prosjektilet før du avfyrer.
Juster avtrekkeren i henhold til anbefalingene for å unngå utilsiktet avfyring.
Vær oppmerksom på værforhold som kan påvirke skyting, som vind og regn.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av avtrekker:1.

Følg produsentens instruksjoner for montering av avtrekkeren på Remington 700.
Sørg for at alle komponenter er riktig festet og i god stand.
Test avtrekkeren for å sikre at den fungerer som den skal før bruk.

Bruk av avtrekker:2.

Hold våpenet med begge hender for stabilitet.
Juster avtrekkeren fra 8 oz til 2 lb i henhold til dine preferanser.
Avfyr alltid i en sikker retning og vær oppmerksom på hva som er bak målet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering av metallkomponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt en autorisert forhandler eller produsentens
kundeservice.

Vennligst merk deg at ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere skyteopplevelse for deg selv og
andre. Takk for at du valgte REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu, zapoznaj się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja została
opracowana zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania broni palnej.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednim serwisem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych i słuchawek podczas strzelania.
Przed użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana.
Nie kieruj broni w kierunku ludzi ani zwierząt.
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą wpłynąć na jego działanie, takich jak wilgoć czy
ekstremalne temperatury.
Nigdy nie modyfikuj produktu bez konsultacji z producentem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przeczytaj dokładnie instrukcje przed rozpoczęciem instalacji.
Upewnij się, że wszystkie części są obecne i w dobrym stanie.
Zainstaluj produkt zgodnie z poniższymi krokami:

Zdejmij oryginalny spust z broni.1.
Umieść spust Timney Hit w odpowiednim miejscu.2.
Upewnij się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.3.
Skontroluj ustawienia oporu spustu, dostosowując je w zakresie od 8 uncji do 2 funtów.4.
Przeprowadź test działania spustu w bezpiecznym środowisku.5.

Po zakończeniu instalacji, przeprowadź dokładne sprawdzenie działania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dodatkowe informacje
Zgłaszaj niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, które pomogą zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT.



REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT (8oz
2lb) Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on laadittu
varmistaaksemme, että käytät tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä käytetään vastuullisesti.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun käytät laitetta.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnossa ja toimivat oikein.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ase on aina lukittuna ja tyhjennetty ennen kuin käsittelet sitä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Käytä aseen kanssa vain hyväksyttyjä ammuksia.
Varmista, että laukaisukoneisto on säädetty oikein ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai korjata laitetta ilman asiantuntevaa apua.
Vältä aseen käyttöä huonossa säässä tai epävakaissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna laite valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

Käyttö2.

Aseta ase turvalliselle ja vakaalle alustalle ennen käyttöä.
Säädä laukaisukoneisto haluttuun painoon (8 oz 2 lb) ennen käyttöä.
Käytä aseen kanssa vain suositeltuja lisävarusteita.
Harjoittele turvallista ampumista ja aseenkäsittelyä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.



Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT tuotetta.
Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad
för att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och effektivt sätt, i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Se till att följa alla säkerhetsanvisningar för att säkerställa en säker användning av
produkten.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser och åtgärder genom att kontrollera
EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Var medveten om att samma säkerhetskrav gäller för onlineköp som för fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Var extra försiktig om produkten används av sårbara grupper, inklusive barn.
Kontakta EU: För alla säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till ett EUbaserat kontaktpunkt.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om osäkra produkter genom Safety Gatesystemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad och fungerar som den ska innan användning.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och oförstående personer.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och hörselskydd, när du använder produkten.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som stark vind eller regn.
Var medveten om din omgivning och se till att det inte finns några hinder eller osäkra objekt i närheten
av användningsområdet.

Instruktioner för installation och användning

Installation1.

Kontrollera att alla delar av produkten är intakta och oskadade innan installation.
Följ tillverkarens anvisningar för korrekt installation av produkten.
Se till att alla skruvar och fästen är åtdragna ordentligt för att undvika olyckor.

Användning2.

Justera avtryckaren till önskad vikt (mellan 8 oz och 2 lb) innan användning.
Använd produkten endast för avsett ändamål och i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Var alltid medveten om säkerhetsreglerna för långdistansskytte och följ dem noggrant.
Rengör och underhåll produkten regelbundet för att säkerställa optimal prestanda och säkerhet.

Kassationsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållssopor.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller
tillverkare. Se till att alltid ha tillgång till relevant kontaktinformation för framtida referens.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Ditt välbefinnande och säkerhet är vår högsta prioritet.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Hit pro Remington 700. Tento produkt je navržen tak, aby
zajišťoval bezpečné a efektivní používání při dlouhém střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální
výkon, prosíme, abyste se seznámili s následujícími pokyny a doporučeními.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte produkt při zakoupení a ujistěte se, že neobsahuje žádné viditelné poškození.
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Používejte pouze s kompatibilními zbraněmi (Remington 700 a jeho klony).
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dbejte na to, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají zkušenosti s manipulací se střelnými
zbraněmi.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, že zbraň je v bezpečném stavu a není nabitá.
Nikdy nezapomeňte na základní pravidla bezpečnosti při manipulaci se zbraněmi.
Ujistěte se, že je spoušť správně nastavena na požadovanou hmotnost (8 oz 2 lb) a že je v souladu s
vašimi požadavky.
Pokud si nejste jisti nastavením spouště, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Odstraňte starou spoušť, pokud je to nutné, a pečlivě nainstalujte spoušť Timney Hit podle pokynů
výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a komponenty správně utaženy.

Použití2.

Před každým použitím zkontrolujte spoušť a její funkčnost.
Ujistěte se, že máte správnou pozici a stabilní oporu při střelbě.
Po použití vyčistěte zbraň a spoušť podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že je zcela vyřazen z provozu.
Dodržujte místní předpisy o likvidaci nebezpečného odpadu.
Pokud je to možné, recyklujte kovové součásti spouště.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte všechny potřebné informace o produktu k dispozici.



Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů je klíčové pro zajištění vaší bezpečnosti a bezpečnosti ostatních.
Děkujeme, že jste si vybrali spoušť Timney Hit a přejeme vám mnoho úspěchů při dlouhém střelbě.
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